APRES LE SEJOUR EN REPUBLIQUE TCHEQUE, à BRNO
les élèves de Lusignan  disent…

La durée du séjour

Was it too short ?  28                        Was it ok?  3                                      Was it too long? 1
L’hébergement
maison  16           appartement 16             chambre pour toi tout seul  18
partageais-tu ta chambre

                 avec mon correspondant  13     -       
dans la chambre, il y avait les lits de ma corresp.. et de son frère, le bureau de ma corres., une bibliothèque, la cage des rats et une perruche
Ta famille d’accueil

Nombre de personnes dans la famille
Famille de 4 personnes : 16

  De 3 personnes : 6

  De 5 personnes : 5

  De 6 personnes : 4 (1 avec les grands parents)

Style de vie

Ils mangent et boivent quand ils ont faim, ils grignotaient beaucoup   6

Pas de télé  2

Ils aimaient bien la télé  2

Ton/ta correspondant(e) : son comportement avec toi

Gentil avec moi                                   29


Pas de commentaire
Ma correspondante ne s’occupait pas de moi, elle n’était jamais avec moi

Communication avec la famille

Quelle attitude avec toi, de quoi vous parliez ?



Communication avec ton/ta correspondant(e)
	Beaucoup
	Peu
	Jamais
	remarques

	· 18 

C’était comme un copain français

nous parlions beaucoup de l’histoire de France et de la République Tchèque

Ma corres et moi parlions beaucoup, on a beaucoup ri

On parlait beaucoup, de plein de choses, des livres et musique qu’on aimait toutes les deux ;

Nous parlions beaucoup avant d’aller nous coucher

Je racontais ma journée et mes impressions sur les visites. Nous parlions de nos souvenirs, quand ils sont venus en France


	· 5

 c’était très difficile car il ne parlait pas

on ne parlait pas beaucoup mais on a beaucoup ri


	· 1

 on ne parlait jamais sauf pour savoir si j’avais besoin de quelque chose

Communication très dure, elle s ‘énervait contre moi


	quand on ne se comprenait pas , on disait :

« c’est égal »




Langue(s) utilisée(s) pour communiquer au quotidien

	Français  28
	Anglais   23
	Allemand
	Russe
	Tchèque  chinois

	la plupart des élèves  parlaient surtout français avec leurs correspondants (certains tchèques ne parlent pas anglais)
	Des élèves parlaient anglais avec les correspondants qui apprenaient l’anglais 
mais l’anglais a surtout été utilisé avec les parents
	3
	1
	3 (bonjour,  bonne nuit)


Les repas

la cantine ne pose guère de problèmes
C’était très bon : 14

pas bon : 4             (pas de laitage, ni d’entrée –beaucoup de soupe et de pommes de terre)
On ne mange pas énormément a la cantine. 

Le principal regret :  il n’y a pas d’eau à boire, les boissons proposées ne sont vraiment pas bonnes;

la nourriture en général

C’est très bon : 23

Les plats sont lourds : 5

On ne boit pas d’eau plate pendant les repas 

Les Tchèques mangent beaucoup et à n’importe quelle heure
L’équipe d’encadrement tchèque

· Bonne équipe : très gentils (15) - Pas nerveux, de bons professeurs

· Très sympas, ils nous aidaient si besoin

· Ils semblaient bien organisés : Très intéressants -Très aimables - Disponibles - J’ai beaucoup appris avec eux

· Pas assez sévères avec les élèves  tchèques
L’équipe d’encadrement française

· Très sympas (13)  Très bien  Sympathiques  Bonne ambiance

· Très disponibles  (3) avec nous - Compréhensives  - Très présentes

· Très gentilles comme toujours mais elles  sont plus détendues quand elles sont en voyage

· Nos professeurs étaient là pour nous et ont su nous expliquer ce qu’on ne savait pas.
·  Elles nous ont apporté beaucoup d’aide

· L’équipe nous a très bien encadrés mais parfois on nous a repris alors que nous parlions de ce que la guide disait

· Gentilles mais un peu encombrantes

· Mme Pouant était très gentille avec nous, Mme Bercier aussi mais elle me faisait souvent la morale, Mme Jouineau était très drôle et on pouvait parler de tout ou presque avec elle

L’organisation au quotidien
	LE LYCEE

L’école est très grande, sans cour
Les élèves mettent des chaussons pour les cours,

C’est bien qu’ils aient beaucoup de cours de langues



	COURS - amusants à observer
Plus courts que chez nous - Elèves peu nombreux

Bizarres : ils mangent, boivent, écoutent de la musique, jouent avec leur portable mais ils devaient quand même participer 
Cours très détendus, les élèves rient beaucoup, ils sont beaucoup plus libres 

Je trouve que les élèves français sont plus disciplinés que les élèves tchèques

Les professeurs sont patients et peu sévères. 
Je me suis demandé s’il y avait un règlement intérieur. Les élèves ne travaillent pas vraiment

Même les professeurs mangent des chewing gums

Je ne comprends pas comment ils peuvent être aussi intelligents !

Cc’est dommage que les professeurs ne sont pas plus payés

Trop cool, nous devrions mettre en place une convention pour avoir des cours comme là bas. 

Les cours sont très simples

Le lycée n’est pas mieux que notre collège, l’ambiance n’est pas très bonne




	  SORTIES

	-intéressantes, géniales : 18            -sorties bien organisées

-dommage que tous les correspondants  n’aient pas été présents tout le temps.
-très bien, j’ai aimé écouter les explications en anglais

-bien mais je n’ai pas aimé qu’on fasse à peu près les mêmes choses qu’en France
Les visites qui m’ont intéressé(e)
La grotte 19  Austerlitz  11  la brasserie 7     la ville d’Olomouc  7     les fromages 5
On n’avait pas le temps de s’ennuyer  -  intéressant la visite en anglais  parfois compliqué à suivre

Les visites qui ne m’ont pas intéressé(e)
Aucune (6) Toutes parce que c’était nul (1)

La fabrication de pâte à sel   -  la chapelle et les moines décédés   -  la distillerie (déjà vu en France)




Le travail en commun

	Des remarques positives :

Mieux qu’en France car les ordi marchaient 3
Bien et rapide    nous avons bien avancé

Trop bien, c’est ce que j’ai préféré car on travaillait avec notre corres et c’était très intéressant pour l’anglais

J’ai bien aimé ça m’a appris plein de choses, ça nous a permis de nous cultiver par rapport aux visites

Bien car on était avec les correspondants , j’ai bien aimé , mon corres et moi avons bien travaillé.
Au début on ne s’entendait pas puis on s’est parlé et ça allait mieux II

Faire le blog m’a bien plu
Des difficultés aussi et ….des récalcitrants 
Les correspondaient étaient souvent partis ou ne travaillaient pas  11
Ma correspondante  écrivait mieux que moi en français

Trop long : 3     Je n’ai pas aimé : 4
J’aime pas le travail en commun

-


Les animations de loisirs communes proposées dans le programme

· il n’y en avait pas assez mais c’était super, je me suis bien amusée

· j’ai bien aimé la cuisine 9
· le théâtre : très intéressant très beau, ils ont parlé très bien français 5

· théâtre ennuyeux 3

Le temps libre

-“very funny « de se balader » with my friends in town”

Activités principales  : 

Shopping 15            Bowling 11                 Concert 3                 Restaurant cafeteria 5              Karting 3

Visite de Prague  : 7

Questions sur soi

Me suis-je senti(e) intégré(e) dans le groupe français?

OUI  28             MOYENNEMENT : 1                   NON 1 sauf dans un petit groupe       Absence de réponses : 2
Evolution de l’ambiance au sein du groupe pendant le voyage. 

Nous nous sommes beaucoup rapprochés.  Au fil des jours, le groupe devenait plus complice.

Quand un de nous n’était pas bien, tout le monde l’aidait, lui donnait des conseils, on a tous un peu changé notre façon de voir les choses

Il y avait des groupes mais aucune embrouille

Ce que j’ai trouvé difficile 
RIEN : 9

Communiquer avec la famille (5), me faire comprendre avec les vendeurs 

Les adieux 6
Le tramway , y trouver un siège

leur langue

les visites (pas le temps de tout marquer : 2)   les carnets à remplir surtout en anglais : 3

Rester loin de mes parents 1
communiquer avec les Tchèques (ils se moquent)

la marche 

le matin, les nuits trop courtes

le rattrapage des cours 2
Beaucoup de constats positifs
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Très gentils, ne parlaient ni français ni anglais, nous communiquions par gestes, ils essayaient de faire de leur mieux pour me comprendre, sa mère me souriait


Je parlais en anglais avec les parents et le petit frère  4 


J’ai un peu parlé allemand avec son frère, j’ai parlé anglais avec son père et sa mère, avec elle je parlais français


Ses parents et sa sœur étaient très sympas, le père m’a montré des photos et je lui ai parlé allemand, on a parlé de ma famille, de leur famille


Le soir je parlais en anglais avec son père, allemand avec sa mère et en français avec lui,


La mère a appris le russe j’ai donc pu parler russe avec elle


J’ai parlé anglais avec son père pendant tout le séjour, on parlait des sorties que nous allions faire


Ses parents parlaient de ma famille avec moi et mon corres, ils aimaient me poser des questions sur ma famille et mon mode de vie


Nous parlions beaucoup de la France, ils me demandaient ce que j’aimais puis me demandaient des choses sur ma famille.


 La seule fois où j’ai vu son père il m’a fâché car je n’avais pas mes chaussons


Ils ne parlaient ni français ni anglais mais chinois et un peu tchèque


Je parlais anglais avec sa mère, on ne parlait que pour savoir ce que je voulais manger








On ne se parlait pas beaucoup seulement pour me demander si je voulais boire ou manger


Nous n’avons pas parlé parce qu’ils ne parlaient ni français ni anglais


Nous avions peu de conversations


La famille ne parlait que tchèque


Ils parlaient tchèque alors je n’ai pas pu dialoguer
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Ils étaient très gentils avec moi   








Plus difficile 


On ne se parlait pas beaucoup   5




















il me parlait, me posait des questions, on avait des fou-rires


très gentille avec moi, elle avait toujours peur qu’il me manque quelque chose, elle s’occupait toujours de moi…..


Très attentionné ……………………….











PAGE  
1

